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2. On aastasajad rdnnatud
Petlemma joulurada;
on muistset valgust otsitud,
kui eksis, murdus siida. ..
Seal séras ikka armukiir,
seal algas kauni koidu viir —
060 muutus elupédevaks.

3. Niiiid tule jélle, ridndaja,
Petlemma tdhte otsi!
Void leida armu, eksija,
uut lootust, hingetroosti.
Kes tulid enne, leidsid tee
jaigavese elu, toe.

Arm, ilmu niitid ka meile!

Viis: "Koik kallis hingeonnistus"

(Est ist das Heil uns kommen her)

"Etlich Christlich Lieder", Wittenberg 1523.
Sonad: Aleksander Abel, 1905-1971.



